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III - GENERAL PROVISIONS

ARTICLE XVII

During the term of the present Agreement, an
overall balance shall be aimed for with respect to
financial participation as well as creative personnel,
technicians, performers, and technical resources (studio
and laboratory), taking into account the respective
characterîstics of each country.

The competent authorities of both countries shahl
examine the terme of implementation of thîs Agreement as
necessary in order to resolve any difficulties arising
f rom its application. 'rhey shail recommend at need
possible amendments witb a view to developing film and
video cooperation in the best interests of both countries.

A Joint Commission is established to look after
the implementation ofý this Agreement. The Joint
Commission shall examine if this overaîl balance bas been
achîeved and, in case of the contrary, shaîl determine the
measures deemed necessary to establîsh such a balance. A
meeting of the Joint Commission shall take place in
principle once every two years and it shaîl meet
alternately in the two countries. However, it may be
convened for extraordinary sessions at the request of one
or both competent authorîties, partîcularly în the case of
major amendments to the legislation or the regulat ions
governîng the film and video industries in one country or
the other, or where the application of this Agreement
presents serîous difficulties. The Joint Commission shall
meet within six (6) months f ollowing its convocation by
one of the two Parties.

ARTICLE XVIII

The present Agreement will be applied f rom the
day of its signature. It shaîl coma into force when each,
Party bas notified the other that its internal
ratification procedures have been completed.

It sbaîl be valid for a period of three (3) years
f rom the date of its entry into forcer a tacit renewal of
the Agreement for lîke periods shaîl take place unless one
or the other country gîves wrîtten notice of termination
six (6) months before the expîry date. Coproductions in
progrese at the tîme of notice of termînation of the
Agreement by either Party, shaîl continue to benefit f ully
until completion f rom the conditions of this Agreement.
Af ter expiry of the Agreement its terms shall continue to
apply to the liquidation of recelpts f rom completed
coproductions.

This Agreement shaîl, as far as the Iingdom of
the Netherlanda is concrned, apply to the Kingdom in
Europe, uniess the notification, with respect to the entry
into force, provided for in this article, states otherwiae.

In case the motification statas that the
application of this Agreement i. extended to a part of the
Kingdoi cutmîde Europe, the mdalitias of the *iecution of
the. Agreement with respect ta that part of the Kingdom
wiii. be agr,.d upon by the Parties in a protocoJ. to thia
Agreement<.


